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La suscricion empieza en 1.° y 15 de cada mes.

Cuatro cuartos numero.

. ADMINISTRACION Y REDACGION;
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No se sirve suscricion..cuyo importe-mo se
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PRECIO EN PROVINCIAS

Por tres meses en la Admon. @ 15 reales.

Por seisd@niol st aahaianielnn28 »

Por un‘ano. . kel ik ) 88
ExTRANJERO.—Por tres meses.. . ... 300 »
ULTRAMAR.—UD aNo.. woe o s & =/ . 0 pesos.

Sepublica dos veces d la semana,—jueves y domingo.

Cuatro cuartos ndmero.

ADMINISTRACION, 'Y REDACCION,
Huertas, 82, principal izquierda.

—

Toda suscricion hecha por comisionado cos-
tard un real mas en Madrid y dos en pro-
vincias. Lo aREhD, ROV

| DIBOIANTES: |
PEREA Y LLOVERA.

T
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Los suscritores de provincias, cuyo abono venza
4 fin de- Julio, se servirdn renovar como 'Dios
manda, < . 5 early _

'La Administracion de GIL BLAS suplica & los
vendedores de provineia, que se'sirvan ':Femitlr'-s'.n

importe con exactitud, antes del primer niiﬁidru'

del mes prﬁxiﬁu,_ si no guieren _eﬁper@ant_ﬂr re-
traso.

CRONICA POLITICA.

Leyendo La Correspandencia, agradable ocupacion 4,
que todaslas noches comnsagro religiosamente algunos
instantes, he adquirido el convencimiento de que los pe-
riédicos de noticias son los nifios mimados de la prensa;
y no vayan Vds. 4 suponer gue les envidio esa condi-
cion; no ciertamente, pues sobre ser yo poco dado 4 en~
vidiar &4 nadie, no soy de los que echan muy de ménos
los afios felices de'la primera edad,—que felices serdn
sin duda euando todos ¢ casi todos lo afirman y lo =os-
tienen. |

Pero una cosa es que yo no envidie, por ejemplo, &
La Correspondencia, y otra cosa es que deje de recono-~
cer lo favorable de su posicion en el estadio de la pren-
s@.—Esto del estadio de la prensa egiuna de las: frases
hechas que més agradables me parecen.

Al hablar de su situacion favorable no aludo 4 la fa-
cultad de satifacer instintos homicidas, matando 4 este,
hiriendo al otro, enterrando al de més alld, no: yo soy
de natural pacificoy carifioso, y esos escesos de muer-
tes y enterramientos me producen un efecto endemonia-
do. Pero jes por ventura cosa balads dde poca mon-
ta'eso de poder publicar noticias tan curiosas como al-
gunas de las que en el mencionado periddico aparecen
todos los dias *

Anteayer, ya ven Vdss que no me voy & muy remo-
tos tiempos, anteayer encontré en el periddico mencio-
nado, las lineas siguientes: +

«El gobierno griego busca un ministro de Justicia
capaz de dirigir los tribunales sequn las necesidades
politicas.»

Caten Vds. con qué frescura se coloca 4 un gobierno
en la posicion mis grotesca del mundo: y vamos, mé-
nos mal que es el gobierno griego, y de un gobierno
griego poco bueno puede uno prometerse; pero asi y to-
do, buscar un ministro de Justicia—como si digéramos,
un alguacil—capaz de dirigir los tribunales segun las
necesidades politicas, es cuanto puede ocurrirse 4 un
gobierno, no digamos griego, hasta turco.

A lo que parece, los griegos creen que la Justicia
—mujer al fin—es inconstante y tornadiza, y cambia de
modo deé ser 4 medida que varian las circunstancias poli-
ticas; con que, dando alguna més latitud 4 tan peregrina
creencia, habremos de admitir que la Justicia, esa cons-
tante y perpétua voluntad de dar 6 cada uno su dere-
cho, puede modificarse tambien segun las circunstancias
personales de los individuos.

Eii’ en verdad que tal debe de ser la opinion particular
tﬁbﬁrmlmpe I{aragenrgewit: citado y emplazado por el
test:ni de la capital de Servia, este principe, para con-

I' 4 los cargos que contra él resultan, en virtud del

proceso formado con motivo del asesinato del principe
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Miguel, ha creido. gue su dignidad de principe lo pone,
en el caso de no aceptar el emplazamiento, ni hacer caso,;

Véase de qué manera resulta E;ua el pfifncipé Ka-
rageorgewit, que se supone inviolable, y el gobierno
griego que busca unministro-deJustieia tan duectil como

de la noticia anterior se desprende, coinciden en una

opinion misma: La justiciano debeserigual para todos,
ni-tdéntica en todos los casos, aforismo del gobierno
griego,-que euando hayan trascurrido algunos:anos, ve-

neraran lag generaciones futuras como veneramos hoy:

los de Hipderates. =~ oo :

Facil es, 4 pesar de todo, que niel principe Karageor:
gewlf consiga convencer al fribunal de que es incompe-.

tente para juzgarle, ni el gobierno griego encuentre el
ministro de Justicia que le hace falta. jAcaso es tan sen-
cillo y tan hacedero encontrar; aunen Grecia, no diga-
mos en otros paiges, hombres que transijan con eso de
que- lﬁa justicia no gea igual para todos y en: todos:los
casos?

Curioso en extremo sera que el gobierno griego se.

guede sin su ministro de Justicia y el principe Kara-
georgewit sin'su derecho 4 la impunidad. «;Cémo, ex-

clamari el gobierno griego, cémo, ha llegado en el si+ |

glo x1x la época de ' la rectitud inquebrantable en los
varones? ;Qué, preguntars el principe: Karageorgewit,
habréa llegado por ventura la época de que seamos todos
iguales ante laley? ;Serd que un principe no pueda ya
en los tiempos que alcanzamos ni aun distraer sus écios
asesinando 'y envenenando como en la época feliz de
Catalina de Médicis y de César Borgia? {Oh! {y cémo
degenera el hombre, 'y ¢émo’ los tiempos marchan de
mal en peor!» . =B _

Bien seré, antes de pasar adelante, que haga yo 4 us-
tedes una ligerisima observacion, .

Puede suceder muy bien que el gobierno griego no
busque al ministro de que habla La Correspondencia, y
puede ser asimismo que el principe Karageorgewit no
haya tenido participacion alguna en el asesinato del
principe - Miguel ; como “podria suceder, ya ‘que del
principe Miguel hablamos, que Napoleon no hubiera
pronunciado las palabras que sobre este acontecimiento
pone La Correspondencia en boca del emperador de los
franceses. | Ak |

Y digo que pueden muy bien no ser suyas esas pala-
bras porque me parecen cindidas con exceso y con ex-
ceso, tambien inclinadas al fatalismo,

«En la posicion que ocupo (suponen que ha dicho Na-
poleon), la vida no tiene ningun atractivo més que el
de ser util 4 la prosperidad y grandeza de la Francia.
Mientras yo viva no trataré de otra cosa, y la Provi-
dencia, que visiblemente me ha sostenido hasta aqui,
no me abandonara.»

(Claro esth: cuin cierto es que «Dios proteje d la
Francia.») il
Y cuentan que ha continuado de este modo:

«Pongo, sin embargo, mi suerte en sus manos. (Bien
hecho). Ella decidira si mi vida 6 mi muerte pueden ser-
vir mejor los intereses del pais. En presencia de tantos
partidos animados de ambiciones rivales y de pasiones
subversivas, no hay salvacion para la Francia si no
queda intimamente ligada d mi dinastia, que es el sim-
bolo del drden y del progreso.»

Y yo que empecé cantando las grandezas de los diarios
noticieros, quiero terminar llorando los pequeiieces de
los periédicos ministeriales.

La Espafia—ipobre Espafia'—hablo ‘del periddico,
no vayan Vds. 4 figurarse otra cosa—se empeila en ex-
plotar en pré de sus rancias ideas los tltimos sucesos de
Portugal.

Pero como la crisis politica porque atraviesa el reino
vecino va presentando distintas alternativas, han sido
de ver las piruetas graciosas, los caprichosos saltos del
diario moderado, para deducir siempre algo favorable 4
la idea que, en agradable consorcio con El Pensamiento
Espaiiol, sostiene ahora.

alguno de la citacion. - sih

Y la verdad es, hablando én sério, que la actitud del
reino de Portugal, tranquila, ordenada, pacifica, cuan-

| |do atraviesa por una crisis laboriosa y grave, es una

leccion que de seguro aprovecharian los neos, si como

10 la tienen, tuviesen buena 8 y sinceridad.

Encontrandome ya en Portugal, nécio seria yo cierta-

‘mentée en no concederme 4 mi mismo unos, instantes de
descanso, volviendo 4 nuestra animada capital, donde

contindan dando que hablar los blancos de La Reforma

'y los equilibrios de Matzanguro. Nada mas ccurre, y es

bastante. b
. G Perez.
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EPISTOLA.

A un'vate Puerto riqueno
que Juan de Ponce se llama,
y por lo tanto pudiera
llamarse muy bien Juan Lanas,

Sabrag, lector de mi vida,
81 4 tanto tu bondad llega
que me concedes benigno
cuatro momentos de audiencia,

ue por la mala de Cuba

mala al fin, para ser buena),
un vate Puerto rigqueiio
me ha disparado una flecha,
que me hubiera producido
quizas herida violenta,
si‘en vez de darme en la bota
llega 4 darme en la cabeza.
Y ;4 que no sabes’la causa
de esta coz, vulgo pirueta,
que me propina unincégnito
4 centenares de leguas?
Pues bien; es porque yo he dicho,
al dar 4 Espana la vuelta,
que Puerto-Rico esta pobre,
¥ que hay niguas, y que truena,
y que la hamaca es la vida
y el bailar dicha suprema,
Que recorren los mendigos
& caballo las haciendas,
v van 4 pié los correos,
lo cual no es raro suceda,
alli donde no hay caminos
ni cosa que se parezca.
;Encuentran ustedes justo
que por razon fan pequena,
suelte todo un caballero,
suponiendo que lo sea,
una columna muy larga
de sandeces é insolencias?
Que a mi la atencion me llama,
cuando piso tierra nueva;’
todo lo estraiio que veo,
y lo juzgue 4 mi manera,
;es suficiente motivo
para que un Juan Ponce 4 secas,
pues Leon no puede serlo
sin cortarse las orejas,
quiera hombrearse conmigo
aprovechando mi ausencia’
;No he dicho yo de las gentes
que son sencillas y tiernas,
aunque sé de buena tinta



GIL BLAS.

que hay excepciones entre ellas?
Enemigo de Boriquen

me llama el bardo chancleta,
tabernario 4 mi lenguaje,
calumniadora 4 mi lengua.
jCuando he tenido la calma

de ver tranquilo sus letras,

y no le he llamado bruto

ni le he mandado 4 la escuela!
Diceme el sefior de Ponce

que lo que alli no se encuentra
son patriotas vergonzantes

ni oradores de comedia,

ni pedantes literatos

como hay aqui por docenas.
Sé muy hien que no hay patriotas
de la clase que me cuenta,

Hay unos cuantos ben ditos
- quemos édian por sistema,
y se sacaran con gusto
nuestra sangre de sus venas,
si al quedarse sin la roja
no publicaran la negra.
Patriotas que aunque de Espana
& todas horas reniegan, :
‘se ingeriben en su milicia
en cuanto huele & revuelta,
y tienen en mas aprecio
‘que su fortuna y su hacienda,
las cruces que aqui les damos
v hastaen la camisa llevan.
No es esto decir tampoco
- gi son 6 no son babiecas,
_que aqui hay quien hace lo mismo
-y nadie se lo moteja. =
Es decir, que en todas partes
lag personas son idénticas,
¥ que en la hermosa Boriquen,
. cuyo recuerdoms alegra, =~
y donde tengo afecciones
profundas y verdaderas,
hay bastantes cosas malas
junto 4 muchas cosas buenas.
Una verdad solamente
callé mi pluma discreta,
que hoy debo decir muy franco
aunque alguno se resienta.
\i Ademas de todo aquello
de que les hablé 4 mi vuelta,
hay tambien en Puerto-Rico
tontos que nacen poetas,
vy esto que yo les anuncio
el sefior Ponce lo prueba.
Pues cierto se.necesita
tener la cabeza hueca,
para encontrar en mis versos
ni la sombra de una ofensa
4 un pais donde he wivido
sin que me hayan dado guerra
ni el vémito, ni la fiebre,
ni el tifus, ni la viruela,
ni otra porcion de delicias
en que abunda aquella tierra.
Callese pues el buen Ponce
y no me busque la lengua,
mas por sl.acaso reincide
¥ en molestarme se empeiia,
recomiendo & mis amigos
que lo aten & una carreta.
M. peL Panacio

SRR —

EPISTOLARIO ESPANOL.

¢Liector, recibes muchas cartas?

;Pagas al cartero ese miserable cuarto que multipli-
cado por quinientas cartas que recibes al afio suman la
cantidad de 58 rs, con 84 céntimos’

Pues bien, supongo que no erss ohservador y que no
te has fijado en una cosa.

Casi todas las cartas empiezan yacaban del mismo
modo; jpero has reparado en la diversidad de estilos que
has leido entre la fecha y la firma?

T'e recomiendo ese estudio, porque es muy til.

Yo podria decirte de quién era la carta que me leye-
ras, siempre que ti me dijeras el nombre del que te la
eseribia.

_Todos los dias, cuando voy 4 abric mi corresponden-
¢la, se me ocurre esto:
i -—?;Cﬂn qué especie de gente tendré que habérmelas
oy’

Y bien pronto sé 4 qué atenerme.

En primer lugar, la lefra me da una breve idea del
individuo,

;:No sabes ti eso, lector?

Pues no lo olvides: el caricler del individuo se retra-
ta en su caricter de letra.

Por eso dijo un antor que todas las mujeres tienen el
mismo carécter,

Las mujeres escriben siempre menudito, menudito,
torcido, con equivocaciones y mala ortografia.

_ O lo que es lo mismo:—Debilidad, picardia, suavidad,
intencion aviesa, sutileza y deslices, Tal es la bella mi-
tad del género humano (con permiso de tu sefiora).

Los escribanos hacen letra grande, de mucho ojo
(jmucho ojo!), larga y tendida. Es decir:—Avaricia, en-
tretenimiento, pesadez, asuntos interminables.

(¢) Ministerio de Cultura 20086

| escribird mi hermano diciendo que estoy gustando mu-

Los hombres importantes, los avistécratas, los acade-
micos, hacen letra malisima, ilegible, - verdadero jero-
glifico:—Vanidad, ignorancia._ ‘

Los comerciantes letra inglesa, estrecha y metida,
muchas cifras y muchos signos convencionales: —Econo-
mia, negocio, peso y medida, ahorro, barullo.

Y asi por el estilo, cada individuo, como cada clase,
tiene su manera especial de ser, -:‘:uandp escribe, como
la tiene en los demas actos de su vida.

En cuanto al estilo puedes estudiar en él cémo andan
las cosas de este bajo mundo. No comprendo la educa-
cion desde que he recibido cartas de maesiros de eaﬂugl_a.
sin puntos ni comas. No sé 4 qué atenerme desde que he
visto cartas en las que Crisfo estd escrito con ¢ ¥ -
nuscula. . ] BT
- Pero se me dird que estas son excepciones,

Efectivamente, excepciones son, y sera preciso que
bhusquemos la regla general para obrar de buena fé.

Carta de un pollo primerith-'r_i una jéven inexperts:
«Sefiorita: Desde el momento en que la vi 4 Vd., mi

corazon no cesa de decirme que sin sus miradas de Vd.
me seria odiosa la vida. Una sola palabra, y mi felicidad

esthasegurada para giempre. {Ah, sefiorital Vd. quetiene: |
talento y es amable y bondadosa, no dejara sin contesta-
_ciom esta carta, en la que van mis esperanzas todas. jAh,

. genorital | 2

. Carta de un sastre,
Seiior D. N. N.
Muy sefior mic: Habiendo enviado mésde veinte veces
& mi dependiente & cobrar la cuenta de Vd., y no ha-

biéndole Vd. recibido, y habiéndome convencido de que
usted no me paga, le advierfo que manana seré citado &

& Juicio, esperando que no me haré Vd. tnmﬂr‘ﬁtﬁ provi-
| 'dencia; y es su afectisimo el QLU

: ﬂ.ﬁrtn de una mudhi:.ﬂ.- |

‘Apreciable Goaquin, mamarha estado mal y por eso
no he salio anoche y por eso no ma visto ustez y por eso
le dirigo esta pa disculpdme. Haga usté el favor de
tener pasiensia porque como una estd tan atada ya ve
ustéz que una no puede. Que tanga usté juisio y no mor-
bide por otra estos dias y' hasta tanto le guiere con’ el
arma su 5 14 '

' ' "PACA.

Carta de un marido,

Querida esposa mia: Por aci no hay novedad: lo esta-
mos pasando muy bien, y la caceria promete estar muy
animada. Hemos sentido mucho que Leon no haya venido
con todos nosotros, pero parece que ese muchacho estaba
mu'yﬁata.raadu. Yo creo que anda en'-amores; jsabes ti
algn. L 18 : : i !
‘Que te diviertas y me esperes con los brazos abiertos:
yo estoy ya deseando arrojarme en ellos y descansar de
las fatigas que lleva consigo esta:que hemos dado en 1lla-
mar deliciosa vida del campo. Adios, eésposa mia; adios,
te quiere mucho i nik 3

JOAQUIN,

Carta de una esposa,

Apreciable amigo Leon: Joaquin salié anteayer y me
escribe hoy preguntandome st estdi Vd. enamorado.
;Quiere Vd. contarme sus amores para que yo pueda re-
ferirselos 4 mi marido? e LS

Recuerdo que me ofrecié Vd. una visita, Ya sabe us-
ted que 4 las seis se come en esta su casa.

[ i " L] [ ] - [} ] L] L] L] L] L] . - & [ ]

Carta de un cesante,

P Diivs

Un desgraciado padre de . familia, persona‘ decente
hasta hace poco tiempo, con seis hijos y su esposa en
cinta, desea encontrar alivio 4 sus necesidades en las
almas caritativas, y suplica 4 Vd. se sirva contestar al

dador de esta, que es mi nifio mayor y pasara 4 recoger
la contestacion. :

Carta de un preso,

Sr. D. José; Ya sabe Vd. que hase afio y medio que
me tienen aqui enserrado sin motivo y que desde que le
nombré 4 Vd. mi abogado no he sesado de molestarle
pues hoy vuelvo 4 haserlo para desirle que haga porque
me saquen porque yo soy inosente hasta sierto punto si
Sé quiere, porque yo -estoy'aqui por'un mal querery
too Dios sabe que si se quiere yo no debia estar aqui y
estoy Jasiendo farta en otra parie como ya lo sabe usted
y no digo mas y espero haga Vd. lo que pueda y mi re-
conosimiento serd por toa la vida y es suyo reconoside
siempre affmo. - '-

Maxoro,

Carta de un cémico,

Querida Manuela: Ya habras visto por los periddicos
el éxito que aqui he tenido, y los grandes aplausos que
estoy recogiendo todas las noches. El piblico no cesa de
obsequiarme, y anoche al acabar La Carcajada me hi-
cieron salir seis veces y.me colmaron de aplausos, y, en
fin, ©8 una ovacion continua la que estoy recibiendo, y
aqui dicen que no han fenido nunea un primer . actor
mejor. Hazme el favor de llegarte 4 la administracion
de La Correspondencia y llevar un sueltecito que te

e S

cho, y procirad decir mucho en pocas lineas para qug
no os cueste tanto, pues me han dicho que ahora egts

1 muy caro eso. El objeto es que este infame de Luis que

est4 aqui intrigando con todo el mundo para f:astidiapma
y quitarme las simpatias del publico, se fastidie y rabie,
y ademas 4 ver si conseguimos una buena contrata ]

aiio que viene, Adios, querida, piensa mue:hq en
Locas.

Carta de un ueEuritm

- Amable condesa: Remito 4 Vd. los versos que me pj.
dié para su album. Perdéneme Vd. la effronterie de ha.
berlos hecho tan malos, en gracia de la buena intencion,
Creo, sin embargo, que serdn los mejores que yo- haya
hecho, porque sus ojos de Vd. inspirarian al ménos poe.
ta.. Sans adieu, es siempre suyo'q.b. 5. p.,
- - CARLoS,

" Carta de un hombre dé !:iep.

deuda que vence en fin de agosto préximo. Me apresuro
4 pagarla, porque sé que la desconfianza es natural en
 ustedes los que prestan, y no quiero que ni por un mo-
“mento se dude de mi honradez nunca desmentida.

. Carta de todo el mundo,

1.9 de julio de 1868,
Amigo mio: ;Me hace Vd. el favor de cinco durog?

L] * ] L] . - L] [ L] - L] L] L] . " - . .

Euseeio Brasco,

GOST UNBRES DE LA ALDEA.

IV.

La sefiorita que ha estado en Madrid.

que es una cosa buena.
pueblo, ¥ siempre' me ha parecido injusta esta critica.’
tido lleve dos afios de atraso 4 la moda de Madrid, ni

piano la romanza de ' Jugar con fuego:

«Salva 4 tu victima,
tirano amor,»

cuando ya en Madrid cantamos Me gustan todas.

detris de la moda, pero su sencillez nos encanta. .

Y despues de todo, j;qué tiene la senorita de Madrid,
6 de Valencia, 6 de Sevilla, 6 de Barcelona, sobre la se-
norita de pueblo?

Sobre ella no tiene nada, me direis, pero la sefiorita
de Madrid ¢ de Sevilla ha visto ‘més y tiene otro trato.

;Bsto es todo? ' i)

ro de colegio desde un pueblo de Castilla!
«Querido amigo, me decia; soy feliz, soy dichoso, soy

jsoy novio! Tengo relaciones: con' una chica que esla
sencillez ‘misma, y el mismo candor, y- la discrecion|
misma, y la ignorancia més encantadora que puedes
Imaginarte. Su inocencia le hace ver el mundo de color!
de rosa, y 4 mi me considera con mis poder que al em-
perador  Napoleon, y con més talento que 4 Escrich)
cuyas novelas lee ella de cabo 4 rabo. Estoy decidido &
casarme, ya he pedido su mano, y esta primavera, si
Dios quiere, me uniré 4 la hermosa Cipriana (asi se lla-
ma), que tiene 19 afios y va 4 colmar de placeres la
existencia de este tu antiguo compaiero de colegios
cuya vida guarde Dios muchos afios, etc.» gl
Me quedé absorto y pasmado ante esta carta. th
Mi amigo era dichoso. Yo le envidiaba, Habia hallado
una mujer amante, casta, sencilla, juiciosa, 4 quien 6l
se encargaba de educar para su uso y efectos consir
guientes. 0 151 1 o 5L
Hallar una mujer asi es una ganga. |
En Madrid, por ejemplo, cuando uno cree que tropie-
za con la inocencia, suele darse de bruces con la expe-
riencia; cuando se figura encontrar una dulce  ignorans
cia, se encuentra con que su amada sabe trastear mejor

- que Cuchares.

Mi amigo iba 4 ser dichoso. Su Cipriana tenia 19 afios,
la edad de los impetus, y tenia tamhien el candor que
tan necesario es para moderar egos impetus de mi mayor
estimacion. [

Otra carta de mi amigo, algunos dias mas tarde, me
decia que su novia habia venido 4 Madrid con su papé,

te sobre una higuera y otros frutales. Que é1 entretanto
iria por los papeles y que 4 la vuelta se casarian.
iDesgraciado amigo mio!

Su felicidad vold.

El mismo me lo escribe. Oid y comprendereis los do:
lores de un alma sensible 4 quien el desengafio del mun=
do da el cachete en edad temprana.

«Amigo de mi corazon: ya no me caso, Ya no me ¢aso,
te repito. ;Es posible que se case nadie con Clpriand:
;T has visto un demonio? Pues asi es Cipriana. Y0 1a
dejé pura y buena, y cuando he vuelto me he encontrado
con una doctora impertinente, con una orgullosa marisas
bidilla, con una insoportable lugarefia. i

;Te asombras de oir esto, ti que estabas acostumbrad9
4 tanta lisonja, 4 esperanzas fundadas en su carliioso

} afecto y en su inocente amor?

Sr. D. X }{ Adjuntos sun; log 2.000" rs. de nuestrs

jAh! jvosotrognola habeis conocido? Pues no:sabeislo;
He oido 4 mucha gente criticar 4 las sefloritas de
La sefiorita: de pueblo-no tiene la culpa de que su,ves..

ménos se le puede hacer cargo porque cante todaviaal

La senorita de pueblo podr4 estar algun kilémetro

jCon cuanta razon me eseribia cierto dia un compafies

todo lo que hay que ser en Espafia en estos tiempos::

que tenia aqui un negocio 4 causa de no sé qué expedien:

dec
; f:{.‘ar

vol

miy
Bus
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Saliendo de paseo
un gato muy valiente,

que por lo grande

causaba miedo 4 la sencilla gente;

un loro se encontrd, guiso cogerlo

para despues comerlo, '

y un 4guila que cerca le acechaba
'y envidiosa miraba

se lo vh usté & jamar, y por lo fino;
mas si yo lo consiento, me desdoro.

y feo Conque asi venga parte del botin

A esto se callé el gato,

1a dicha del vecino, = i s

dijole:— «Camarada, ya adivino

que & ese seifior de

loro |

6 se arma el gran jollin,»

-y el adguila lesiguevigilante;
y si se acepta 6.no se acepta el trato
lo sabrés, oh lector, mas adelante.

Esto ensefia que entre aves de raping
en partiendo la caza ya no hay riia.

Pues sigue asombrandote, y luego escucha lo que ha
pasado. . " _

Cipriana era buena, discreta, sencilla y trabajadora.

Me amaba. [Y cémo me amaba! {Como si yo fuera un
Bngel San Gabriel!

Pero tuvo su padre que ir 4 Madrid, y se la llevd. Si,

amigo, se la llevd para echarla 4 perder. Su padre la

decia: «Ya que vas a tomar estado, justo es que veas la
corte, hija mia, que el queno va 4 Madrid parece que
no ha abierto todavia los ojos al mundo.»

;Has visto un padre més bruto?

;Qué idea tendra ese padre de lo que es tomar estado,
de lo que es Madrid y de lo que es el mundo?

Pero sigamos.

Unos quince dias estuvieron en: Madrid, y cuando
volvi al pueblo con todos mis papeles en regla para ca-
Barme con la encantadora Cipriana, entré en su casay
me la encontré de pié con un abanico haciéndose aire y
mirando las musarafias. El padre la contemplaba son-
riendo. |

Saludé; apenas me hicieron caso.

~—iQué tal Madrid, aiadi; se 'han divertido Vds.
mucho? o

Entonces Cipriana, haciendo como un esfuerzo,. se-

digné preguntarme: iy

—¢No ha visto Vd. los japoneses?

—JQué japoneses? ' ;

—La compaiiia imperial que trabaja en el Circo de
Principe Alfonso. No puede’ Vd. formarse una idea de
lo bien que trabajan.

—A propésito, interrumpié el padre, Cipriana estaba
haciendo volar las mariposas con el abanico, como hace
aquel chato de japonés que tiene un nombre de legua y
media. Y mire Vd., Cipriana conseguira sacarlo, porque
el juego de las mariposas jest4 Vd.? se compone de dos
partes; la primera de un pedacito de papel que figura la
mariposa, y la otra del abanico que le da el movimiento.
Pues bien; mi hija ha descubierto ya la mitad del juego,
que es el abanico; ahora solo le falta la otra mitad, que
Son las mariposas volando.

g dFiEﬁrate c6mo me quedaria yo al oir tanta divina ne-
edad,

Durante aquel dia no se hablé mas que de los japone-
Ses y de los tres trapecios en el Circo de Price, hechos
por un jéven muy bien formado.

. —iCuidado que era guapo el de los tres trapecios! de-
cia Cipriana,
—iQué si era guapo? afiadia su padre; [y con unos
musculos! jVaya unas fuerzas que fendra el mozo!
—No es Vd. asi, dijo porfin Cipriana lanzando un
Suspiro y mirandome de arriba 4 bajo.

Aquella mirada me deié humillado aquel suspiro
e volvid tarumba. / Sl E

BMinisterio de Cultura 2006

Comprendi de un golpe lo que pasaba por la imagina-
cion juvenil de aquella pobre chica, que me comparaba
naturalmente con el gimnasta. Ya se ve, un jéven como
yo, flaco, moreno, enterrado en unas patillas, ;qué po-
dria valer comparado materialmente con el intrépido
gimnasta de los tres trapecios? 4 A '

Todos los dias, més bien todos los momentos, me veia
obligado &4 sufrir humillaciones por el estilo. Todo lo
que habia visto en Madrid mi adorada Cipriana, todo lo
recordaba, 'y al compararlo con lo que veia en el pueblo
decia cosas muy inconvenientes.

Por la tarde salimos 4 paseo. Todo. lo encontraba
malo y de mal gusto. El vestido de sus paisanas, la con-
versacion de las amigas, la tartana de su abuelo y el po-

te Castellana.

Por la noche hubo en su casa la reunion de costumbre.

Yo me acerqué al piano para tocar un walls que sé
desde 1854, y en seguida me atajé Cipriana, diciendo:

—Toque Vd. algo del Thannhausser. ,

Yo sabia por los, periédicos que en los conciertos de
los Campos Eliseos se habia tocado esta miisica nueva é
incomprengible, ,pero-no crei que mi Cipriana cayera en
la tonteria de pedirme que la tocara.

Se trat6é de bailar, pero Cipriana dijo que yano ge
bailaba la nolka, y acto continuo nos demostré cémo se
bailaba ahora en Madrid repitiendo un paso de la Mas-
carada parisiense, paso que podra ser de mucho gusto,
pero que 4 mi no me gustdé, porque la ‘que iba 4 ser mi
esposa empezé & recogerse la ropa y 4 enseiiar las pan-
torrillas. _, :

Yo no pude ménos de exclamar:

—;Qué va Vd. 4 hacer, sefiorita?

—Asi lo he visto bhailar en Madrid, contestd ella.

Cogi el sombrero y me marché,

Al dia siguiente volvi, con la esperanza de encontrar-
lamés razonable; pero nada de esto, amigo mio, nada
de esto. No sabe més que hablar de Madrid; 4 sus ami-
gas lag insulta diciendo que visten 4 lo pueblo, al mismo
seflor alcalde, que estuvo ayer en su casa de visita, le
indicé que por qué no hacia venir 4 las calles el agua
como la del Lozoya, sin reparar que por medio de este
pueblo pasa el rio.

Por cualquier cosa y con cualquier pretesto hace una
inconveniencia 6 dice un disparate,

Ayer estuvimos de campo, y como calentaba el sol,
por decir que dénde habria una gombra, dijo: ;dénde ha-
bré una claravoya? Sin duda ha oido en Madrid hablar
de claravoyas, y ha equivocado el sentido.

Y esta fatal mania va en aumento. Hoy ya esta intra-
table. A mi me desprecia, de sus amigas se rie, y 4 su
| familia la tiene frita. -

bre paseo de la Glorieta, donde habia pasado la juventud, .
le parecia un miserable rincon comparado con la Fuen- .

{Qué l4stima, amigo mio, una jéven tan inocente ..
tan discreta! - . 10

Qué bien dijo aquel: Los viajes instruyen mucho,
hasta cuando pervierten. b e -

A Cipriana la ha pervertido ‘el viaje & Madrid.

Hace ocho dias que.rompi con Cipriana, Desde enton-
ces, sigue cada vez mds ridicula con su mania de hablar:
de Madrid. Ha llegado 4 ser el hazme reir de la gente
del pueblo. | ;

Los hombres se burlan de -ella y las mujeres la des- -
precian.

Nadie la llama ya por su nombre, Cuando alguno
tiene que nombrarla dice con retintin: )

—All4 va la sefiorita que ha estado en Madrid.»

CABOS SUELTOS

En distinto sitio que en el que inserta lag noticias de
la Habana, nos dice La Correspondencia que ha vuelto
4 desarrollarse el célera en aquella capital, habiendo
empezado por el hospital de locos, donde en pocos dias
han muerto més de cien personas.

Le digo 4 Vd. que en la Habana habra muchas onzas
de oro; pero hace sudar mucho su adquisicion.

2

No le gusta 4 La Constancia que las grandes potencias
se mezelen en los asuntos de los pequedios Estados, si
estos se han de arreglar bien,

Ni 4 mi tampoco.

X

—,Qué hay de noticias, caballero?

—Dicen que no hay cuidado, porque Francia y Prusia
estin cada dia més unidas.

—iMe alegro!

~;Por qué?

—Porque acercindose mucho la una 4 la otra, se van
4 poner pronto 4 tiro de fusil.

/S
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La casa editorial de la Habana llamada Propaganda
literaria, acaba de dar 4 luz un periddico de agri-
cultura, artes y comercio, titulado El Ateneo, cuyo pri-
mer numero tengo 4 la vista y merece mis elogios.

Es una revista quincenal en 16 paginas & tres colum-
nas, con muchos grabados.

. Se suscribe en Madrid en las librerias de Bailly-Bai-
iere. | !

Dice El Universal: |
«Los diarios neos no pierden ocasion de defender al

Sr. Cﬂ.talina_.n
2

La censura teatral de Paris tiene rasgos sublimes,

Ty

El ultimo es el de prohibir en una comedia, refirién-
'dose & una grisefe que queria envenenarse, estas pala-

bras: que cogid al efecto una caja de fosforos.

Y la razon en que la censurase ha apoyado para se-
mejante prohibicion es la de queno conviene dar 4 co-
nocer 4 las jovenes que penan de amor este medio de
atentar ﬂuﬂ_{ﬁm&mﬁﬁdh.; o T -

Siguiendo' esta teo

*

las jévenes que ‘comieran; porque suelen envenenarse
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Lios peri¢dicos politicos dicen que estan muy ocupados,
Sus redactores no tienen tiempo de escribir. |

No me sorprende.

paraiﬁﬁﬁj:-ﬁﬁﬁ_ﬁ;_'rp ara escribir de politica.,

- La Esperanza afirma ﬁu‘e en Portugal hay poeos li-
berales, |
Pocos, jeh?

Pues'si siendo pocos mandan, jqué sucederia si fuesen

muchos?

S

T F T ¥
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de tamborileros.

Alls debe ir el autor de la carta & La Epac.;e:, Sr. Pe-
rez GGuzman,

—

-

A propésito de instrumentos: ignoro si es el bombo 6

el violon el que estamos tocando con esa cirenlar para
hacer una Corona funebre poética al jéven Jesus Rodri-
guez Cao, £ R | |

En esa circular se dice:

«Sin abandonar ni los estudios de su carrera, en log
que siempre brill6, ni sus trabajos literarios, fué en los
tres ltimos:afios redactor de periédicos importantes de
la cérte en las secciones de literatura y crénica general,
trabajandoé improvisando en poesia delante de sus res-
petables compaiieros de redaccion.» obaat s

Esto es inocentisimo, y esto estd firmado por sefiores
como. Campoamor, Ortiz de Pinedo y Cajiete,

Francamente, comprendemos el. justo dolor que debe

sentir la familia del jéven Cao; pero esto no disculpa, las
inocentadasde los poetas, "

jAh, cempgﬂema! ;Cuéndo Iné plnetas serin hombres

sérios? ; [

*

El dinero es como la manteca; cuantas mis sean las

manos por que pasa, ménos queda.

e EEEEE——— T —
L

| tes,—ni mucho ménos.

 Vallejo.
orfa; lo més natural seria prohibir 4.
‘en algunas comarcas parece que los lobos hacen concur-

© Ademés se han formado comisiones ﬂspﬂ-:ialés para

oy dia un periodista politico tiene tiempo y espacio | Jeres

: 10] - Porque aqui debe. de haber un acto contrario al C6di-
Se dice que en la feria de Belleayre habr4 un coneurso s g | -

“de la Peningular.

“hablar 4 la gente, ‘sobre ‘todo en la duda de qué sers

;Sienten Vids: el calorde Madrid? » —~+ + ., ;
Pues estono es nada. =~ L\t
Para calor la Habana.

Y en la Habana, 4 pesar del calor, se ha dado en el
mes de junio un baile de méascaras.
Digo, ;habrén sudado las morenas’

2

. Lo que sucede en Espaiia no suéed'ﬁ en todas par-

- No hace mucho tiempo decia el Diario de Barcelona
‘no sé cuantas cosas defendiendo al editor de la Tradue-
‘czon del Dante, y anoche mismo olmos quejarse amar-
gamente 4 uno de nuestros primeros artistas porque
despues de haber hecho un dibvjo (el del primer canto)
para la referida.obra, se encuentra, 6 mejor dicho, no
se encuentra con el editor, 6 para hablar con més pro-

piedad, no halla quien se lo pague.
Suplicamos al Diario de Barcelona nos diga en qué
- consiste el retragso. El artista en ecuestion es el sefior

x

Asi-l}u& el éﬁﬁiernn ruso ha dado una prueba de su

humanidad y suearidad, prohibiendo el uso-de las balas | *

explosivas, ha vielto 4 renovar sus rigores-en Polonia.

Como 10 se lesideja 4 los labradores las armas de caza,

2

‘rencia 4 los rusos,

leertodas las. cartas que los polacos escriben al extran-
e Lﬁm'l_L" = : .;'Z:‘_.:'_'-'r 3 — Lt : =3 g o
i_l,_~_=:;,;§;Sri_,gl-'_£|;utnr d&“fﬂﬁﬁﬂet viviera, cambiaria su. célebre
“frase por esta: el e R,
; Crueldad, tienes nombre de mujer,

S

Dice un periédico: '

«Ya se ha firmado entre los representantes de los go-
_biernos italiano y austriaco el convenio para restituir 4
los archivos de Venecia los documentos que habian sido
extraidos de ellos.»:

- ¢Con qué derecho habian sido extraidos?

go penal, frol)
El Diario Espariol la ‘emprende con la riﬂ;_ dé casas

- “Asunto es-este que ‘mérece ocupar la atencion de lﬁ
prensa. |
' “'Grr Bras o loolvidara, porque la tal rifa debs Hacer

mejor, si el que le toque & uno el premio gordo, 6 que
le toquen las casas, 6 que le toque la suerte de no jugar.

La ultima es la positiva.
Dice La C’fnr’respa ndencia:
«La casa del consul romano en Trieste ha sido atro-

pellada por la mult itud y arrancadas las armas ponti-
ficias.» B e

Triestre es Austria.

No ha salido cierta la noticia delas 4.000 amazonas
queel' Paraguay armaba contra el Brasil, = . i
En'cambio, segun Rochefort, Francia tiene en Paris
Sus amazonas para’ pelear ‘con log hrasilenios: s6lo'que’
son més de 4.000. st slds

= —

El corresponsal J. S. del Diario de Barcelona, mani.

fiesta en la ultima revista cuénta extraiieza produce ep

su 4nimo observar que la mayor parte de los rios pasan
cerca de las grandes poblaciones.

La extrafieza del citado corresponsal es graciosa, pers
no esnueva: ya antes que él habia yo visto algo de estq
en un. libro muy conocido que se llama Las mil y unq
barbaridades.

En la revista'de que hablo hay un parrafito que dica
asi: :

Bl mismo Lozoya, que parecia indiferente 4 los atrac.
tivos de Madrid, ha bastado querer detenerlo para que
redoblando su impetn cambie de direccion y se nos ven
ga aqui como un viajero estraviado que ha encontrad
al fin su camino.» |

Pero, sefior, jpor qué antes de escribir no aprenderin
algunos la gramatica castellana?

Bl otro dia disputaban dos honrados tenderos (matris

~monio) de la Caba Baja. =~ =

—Yo no. voy 4 los baﬁpﬁ_"aai:.;._-; sin vestido corto.
—iPeromujer, 4 tu edad! =
.—(alla, Pancracio, y no meniegues un vestido corto,

/' —Mira, sérazonable; si te llevo con vestido corto van’
| & decir los vecinos que tomas hanos de piés,

Este afio no se permite pasear por los claustros bajos,
del monasterio del Escorial 4 los madrilefios que van &
veranear 4 aquel sitio.

Fste era el tnico consuelo en las horas del calor.

Los madrileiios harén bien en irse & otro punto, dons

_de si bien es verdad que no hay claustros, tampoco se,

cierran al publico.
Y viyase lo bueno por lo malo.

PASATIEMPO

Sulﬁﬁiaﬂ,ﬁ_la _Cha;rada del numero anterior: Charade. |

CHARADA.

Nota en misica es primera, .
y1o-es tambien la segunda,
y en animales abunda
la’prima con la tercera.
Segunde y tercia es quimera,
pues siempre en ella soriando,
aunque yo la voy buscando,
mas cada vez se me aleja,
con la esperanza me deja
y el todo me voy quedando.

(La solucion en el proximo nwmero.)

ﬂurmupﬁn&e::nia de GIL BLAS,

D.ILR.yG. {_Zaragnzﬁ}.f—Lﬁ coleceion que se le i:'a'mil;i_ﬂ no parece: 8i uss '

ted no 1¥ ha rocibido se han quedado con olla en correos. No iba certificada,
pues ya comprenderd Vd. qneno se puede certificar una’ coleccion de perids
dicos comio'se cortifica una carta, pero 'iba con timbre, que es 1o inico qoe se.
le exige 4 los peribdicos-para circular, v g0 Lo g o

Otra coleceion completa no hay: faltan varios imeros: Si Vd. 1a -quiera

se le remitird, 6 mejor seriaque Vd. mandase recogeriaen la Adminislraai,ﬂl};

no seéa que tambien se-pierda por el camino. | . v oalinh
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Editor responsable, D. Jost PErez,

0 MADRID: 1868. ggat
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ALHAMA DE ARAGON. |
. /GRANDES BANOS.
Magmlicos alojamientos en las termas de Mathen.—Fonda

de San Fermin,

Grande animacion se observa ya en este establecimiento, donde acuden de
todos partes los que desean mejorar de salud 6 prepararse para resistir las cru-

dezas del invierno.

clones.

Abundancia de aguas, jardines, paseos, magnifica mesa y elegantes habita-
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- (GALERIA DE: LIBROS DIVERTIDOS.

NOVELA ORIGINAL DE

TUNA SERORA COMPROMETIDA

" EUSEBIO BLASGO.

_ 5 reales en, Madrid.—6 en. provincias,

original de Manuel Palacio.

_ PUHITEIE DE VENTA.—Librerias de Durén, Gaspar, Bailly-Bailliére, San Martin, Escribano, Cuesta, Gil, Golx,
: ﬁ":“' -0pez, ¥ Hﬂj'lﬂ- y Plaza, Los ped idos de provincias dirigirlos & 1. Ensebio Blasco. Director de la Galerie de libroz
verlidos, Ceriantes, 46, 3.% aerccha, acompanando el importe en libranza 6 sellos de franqueo. No se admilep sellos

de real. A los libreros de provincias se les hace rebaja del 20 por 100 en ejemplar, de 25 ¢ de 25 sjemplareg
en adelante, y del 30 tomando 100 6 mas lEtjiam'pl';l:rE':!:T £ R.PISREAL, S0} 2 lomando st

Estd en prensa el EEfundﬂ tomo de la Galeria, titulado UN LIBERAL, PASADO POR AGUA (viaje ¢ Puerlo-Rica
el ;

oda la correspondencia debera dirigirse 4 D. Ensebio’ Blasco.—1.

En la plaza de Herradores, piim, 12, lampisteria, y en la calle def Ave-Marity

i -.

La temporada 51&}«'{31-&110 ofrece grandes atraclivos.

Precio: de 20 & 50 rs. diarios, comprendiendo el cuarto, dos chocolates, al-
muéelrz}:- y comida.

“lerro-carril de Madrid & Zarag '

Wiz e ! Laragoza pasa por Alhama, y en aquella estacion

y oI (que conducen los viajeros al establecimiento. '

Salida de Madrid: & las'8 '/, de la noche, yse llega & Alhama 4 las 2 7/,; de
modo que al siguiente dia se toma el primer bafio.

Recomeéndamos al piiblico este establecimiento

como de toda confianza, y en el que hay reserva,

CASA DE PRESTAMOS. izt
OSRADOR DE ENCUADERNACIONES DB VICENTE NARTIN.

El acreditado establecimiento que por espacio de muchos afios 4 estado en la calle del Lobo, nim. 10, bajo, se ha

trasladado al nim. 45 de Ja misma calle, mejorando en el local v en la colocacion de las maquipas, asi como en las

demds dependencias, pudiendo ofrecer mayores ventsjas & sus numerosos y«rroquianos,—3,

(¢) Ministerio de Cultura 2006

ndmero 11, hojalateria, hay un. abundantisimo suriide de bafios dé zinc y de’
hoja de lata; se venden desde 50 rs: hasta 260, y sp alquilan desde un raal 08
adelante Hay eslufas que no dan tufodentro del batio,—9.

BANOS. st :
110008 L0S QU SE BANEN 0 SE HATAN BATADO

L g Primerdescubrimient) delglobo pare los cabeilos, de los conocides enlos 5.872 afios que tigne de
; iy exislencia el mundo histérico, y recomendado por mds de 200 periddicos de Lodos los maticas. Leed,,
ey lo que decia La Potitica en 15 de janio dltimo: - _
«A LOS BANISTAS.—Sipara toda clase de personas es utilisimo e Aceite de bellotas. que ya &4
olras ocasiones hemos recomendado, como ipocenle cosmético y. eficaz medicamento del pabullo ¥
d de muchas enfermedades de la cabeza, para nadie quizas (jene una aplicacion tandiréclay récomen=
able como para los baiiistas; sabido es, en efecto, que la humedad que constanlemente conservan en la cobera Jos
que hacen uso de los baiios, perjudica muchisimo al cabello, y nadie ignora tarpoco la accion destruciora gue. €0 @
ejercen los cloruros, potasas, sulfuros, carbonalos y otras sa es en que sbundan las agnss mioerales ¥ marilimas.
Ahora bien: el Aceite de beilotas inveniado por el Sr. Brea y Moreno neulraliza todosestos efectos, suavizando el pelos
dandole ¢onsistencia, manteniéndole fresco, lustroso, flexible, y viniendo 4 ser un auxiliar; 6 més bien vo correchis
¥0 de los inconvenientes que lleva consigo la hidrolerapia. Por esta razon éncargamos & Loidos los bzmistas que uo ols
viden en su neceser de vizje un frasco siquiera de aquel precioso lignido.»
Sevende 4 6, 42 y 48 rs. frasco, en casa del aulor, ealle de Jardines, 5, Madrid; en el Moscovita, Pasaje Jan(lroys
;’:;:E!; H;gnjngb Mafas, Obispo, 81; en Manila, J. Felipe de Pan y Compaiifa, y en 500 depdsitos méas de 1odos Joy




